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CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS: CUESTIONES RELATIVAS A
LOS DERECHOS HUMANOS, INCLUIDOS DISTINTOS CRITERIOS PARA MEJORAR EL
GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

Malasia: propuesta de enmiendas al proyecto de resolucion A/C.3/48/L.59

Creacién de un cargo de Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos

A. Afiddanse los siguientes péarrafos al preambulo:

1. Reafirmando su adhesiéon a los propésitos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas,

2. Subrayando  que todos los Estados, de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, tienen la responsabilidad de desarrollar y estimular
el respeto de todos los derechos humanos y de las libertades
fundamentales para todos, sin hacer distincion por motivos de raza,
sexo, idioma o religién,

3. Subrayando  la necesidad de que se observen los principios de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y de que se apliquen
plenamente los instrumentos relativos a los derechos humanos, entre
ellos el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales y la
Declaracion sobre el derecho al desarrollo,

4, Considerando gue la promocién y la proteccién de todos los derechos
humanos es uno de los objetivos prioritarios de la comunidad
internacional,

5. Recordando  que uno de los propésitos de las Naciones Unidas
consignados en la Carta es el de realizar la cooperacion internacional
en el desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos,
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6. Reafirmando el compromiso consignado en el Articulo 56 de la Carta de
las Naciones Unidas de tomar medidas conjunta o separadamente, en
cooperacidon con la Organizacién, para la realizacion de los propdsitos
consignados en el Articulo 55 de la Carta,

7. Consciente de que todos los derechos humanos son universales,
indivisibles e interdependientes y estan relacionados entre si, por lo
gue debe otorgarseles la misma importancia,

8. Destacando  la necesidad de que la promocién y proteccién de todos los
derechos humanos se guie por los principios de imparcialidad,
objetividad y no selectividad, en un espiritu de didlogo y cooperacion
internacionales constructivos,

9. Reafirmando su adhesién a la Declaracion y Programa de Accion de
Viena, que aprobd la Conferencia Mundial de Derechos Humanos,
celebrada en Viena del 14 al 25 de junio de 1993,

10. Convencida de que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos hizo una
importante aportacién a la causa de los derechos humanos y de que deben
aplicarse sus recomendaciones, segun proceda, mediante la adopcién de
medidas eficaces por todos los Estados, los 6rganos competentes de las
Naciones Unidas y los organismos especializados, asi como las
organizaciones no gubernamentales,

11. Reconociendo gue las actividades de las Naciones Unidas en materia de
derechos humanos deben agilizarse y fortalecerse para reforzar los
mecanismos de las Naciones Unidas en esa esfera,

12. Reconociendo la importancia que para la promocion y proteccién de todos
los derechos humanos tiene el fortalecimiento de la funcion de
prestacion de servicios de asesoramiento y asistencia técnica del
Centro de Derechos Humanos y otros programas y Organos pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas,

B. Sustityase el primer parrafo del preambulo por el siguiente:

13. Reafirmando la necesidad de adaptar continuamente el mecanismo de
derechos humanos de las Naciones Unidas a las necesidades presentes y
futuras de promocién y proteccién de los derechos humanos y de mejorar
su coordinacién, su eficiencia y su eficacia, segin lo dispuesto en la
Declaracion y Programa de Accién de Viena y en el marco de un
desarrollo equilibrado y sostenible para todos,

C. Sustitiyase el segundo parrafo del preambulo por el siguiente:
14. Decidida a fortalecer, adaptar y agilizar los mecanismos existentes

para promover y proteger todos los derechos humanos y libertades
fundamentales, evitando duplicaciones innecesarias,
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D. Anfadase el siguiente parrafo al preambulo:

15. Reafirmando gue la Asamblea General, el Consejo Econémico y Social y la
Comisiébn de Derechos Humanos son los érganos responsables de la
adopcién de decisiones y la elaboracion de politicas para la promocion
y proteccién de todos los derechos humanos,

E. Manténgase el tercer parrafo del preambulo;
F. Sustitiyase el parrafo 1 de la parte dispositiva por el siguiente:

Decide crear el cargo de Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos;

G. Sustitiyase la totalidad del anexo del proyecto de resolucién A/C.3/48/L.59
por los siguientes péarrafos de la parte dispositiva:

2. Decide  que el Alto Comisionado para los Derechos Humanos:

a) Serd una persona de intachable reputacion moral y poseera la
experiencia, en materia de derechos humanos y en otras esferas, y el
conocimiento general y la comprensién de distintas culturas necesarios para
el desempefio imparcial, objetivo, no selectivo y eficaz de las funciones de
Alto Comisionado;

b) Serd designado por el Secretario General de las Naciones Unidas y
aprobado por la Asamblea General, atendiendo debidamente al principio de la
rotacion geografica, y tendra un mandato fijjo de cuatro afios, que podra ser
renovado por otros cuatro afios;

C) Tendra categoria de Secretario General Adjunto;
3. Decide  que el Alto Comisionado para los Derechos Humanos:
a) Actuara en el marco de la Carta de las Naciones Unidas, la

Declaracion Universal de Derechos Humanos, otros instrumentos
internacionales relativos a los derechos humanos y el derecho internacional,
y en ese marco respetara la soberania, la integridad territorial y la
jurisdiccién interna de los Estados y promovera el respeto y la observancia
universal de todos los derechos humanos;

b) Se guiara por el reconocimiento de que todos los derechos
humanos, civiles, culturales, econémicos, politicos y sociales, son
universales, indivisibles e interdependientes y estan relacionados entre si
y de que, si bien debe tenerse en cuenta la importancia de las
peculiaridades nacionales y regionales y de los diversos patrimonios
histéricos, culturales y religiosos, los Estados, sean cuales fueren sus
sistemas politicos, econémicos y culturales, tienen la obligacion de
promover y proteger todos los derechos humanos y las libertades
fundamentales;

C) Actuara en el marco de un desarrollo equilibrado y sostenible
para todos, sin condiciones, y con el objetivo de lograr la realizacion del
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derecho al desarrollo, proclamado en la Declaracion sobre el derecho al
desarrollo;

d) Actuara, cuando esté en juego el interés de un Estado Miembro, a
peticibn de ese Estado y con su consentimiento;

e) Desempefiard su mandato con imparcialidad y objetividad, rehuyendo
toda selectividad y politizacion;

f) Tendra presente que la utilizacion de los derechos humanos como
condiciéon de la cooperacién internacional para el desarrollo es incompatible
con la promocion y la proteccion de los derechos humanos;

4, Decide  que el Alto Comisionado para los Derechos Humanos sera
dentro de las Naciones Unidas el principal encargado de las actividades de
las Naciones Unidas relacionadas con los derechos humanos, bajo la direccién
del Secretario General; en el marco de la competencia general, la autoridad
y las decisiones del Secretario General, la Asamblea General, el Consejo
Econdémico y Social y la Comision de Derechos Humanos, el Alto Comisionado
tendrda, entre otras, las siguientes funciones:

a) Promover el goce efectivo de todos los derechos civiles,
politicos, econdmicos, sociales y culturales, incluido el derecho al
desarrollo;

b) Vigilar la aplicaciébn de la Declaracion sobre el derecho al

desarrollo, entre otras cosas trabajando en estrecha cooperacidon con el

grupo de trabajo sobre el derecho al desarrollo establecido en virtud de la
resoluciéon 1993/22 de la Comisién de Derechos Humanos, de 4 de marzo

de 1993, y formular recomendaciones para el cumplimiento de los objetivos de
la Declaracién sobre el derecho al desarrollo;

C) Realizar las tareas que le asignen los érganos competentes del
sistema de las Naciones Unidas en la esfera de los derechos humanos y
presentar recomendaciones a esos 6rganos para mejorar la promocién y la
proteccion de todos los derechos humanos;

d) Prestar, a través del Centro de Derechos Humanos y otras
instituciones pertinentes, servicios de asesoramiento y asistencia técnica y
financiera, a solicitud del Estado interesado;

e) Coordinar los programas pertinentes de educacién e informacion
publica de las Naciones Unidas en la esfera de los derechos humanos;

f) Desempefiar una funcién catalitica en la promocion del derecho al
desarrollo, mediante la movilizacion del apoyo y la capacidad de las
instituciones internacionales financieras y de desarrollo;

0) Desempefiar un papel activo en la eliminaciéon y prevencion de las
violaciones de todos los derechos humanos en todo el mundo, segun lo
dispuesto en la Declaracién y Programa de Accién de Viena;
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h) Mantenerse, bajo la direccién del Secretario General y de
conformidad con su mandato, en contacto con los gobiernos con miras a
promover y proteger todos los derechos humanos;

i) Promover la cooperacion internacional para la promocion y la
proteccion de todos los derechos humanos;

)] Coordinar las actividades de promocién y proteccion de los
derechos humanos en todo el sistema de las Naciones Unidas;

K) Racionalizar, fortalecer y agilizar el mecanismo de las Naciones
Unidas en la esfera de los derechos humanos con miras a mejorar su
eficiencia y su eficacia;

)] Supervisar el funcionamiento general del Centro de Derechos
Humanos.
5. Pide al Alto Comisionado para los Derechos Humanos que informe

anualmente a la Comisién de Derechos Humanos, al Consejo Econdémico y Social
y a la Asamblea General,

6. Decide  que la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos estara ubicada en Ginebra y contara con una oficina de enlace en
Nueva York;

7. Pide al Secretario General que proporcione al Alto Comisionado el
personal y los recursos necesarios para el desempefio de su mandato, sin
desviar recursos de los programas y actividades de desarrollo de las
Naciones Unidas;

8. Pide al Secretario General que informe sobre la aplicacién de la

presente resolucién a la Asamblea General en su cuadragésimo noveno periodo
de sesiones.



